
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

          受洗おめでとうございます！ 
         Congratulations on the baptism! 
 

             このコーナーは牧師がメッセージで語り切れないことや、個

人的体験（エッセイ）を綴る「土の器」というコラム欄。聖書の中に、『わたしたち

は、この宝を土の器の中に持っている。』という言葉があって、そこから取られま

した。「せともの」の街である瀬戸市にぴったりです。「土の器」の中に「宝」と書か

れているのは、文脈によれば、イェス・キリストのこと。つまり、私たち人間は、手を

離せば落ちる、落ちれば割れるような、脆くて小さな土の器だけれど、イェス様は

その心のなかにお入りくださって、宝物を入れた器のように、私たちを輝かせてく

ださる。そんな意味が込められています。 

 

 今日、おひとりの方が「洗礼（バプテスマ）」を受けて、クリスチャンになります。

洗礼式は、怪しい宗教儀式ではありません。海や川でする場合も、教会でする場

合も同じです。頭に水が注がれることで、その人の全身が水に浸された（バプタイ

ズ）ことを意味します。人は水の中にそのままいたら死んでしまいますが、そこか

ら出てくることで「新しいいのち」に生まれることを象徴的に現わしているのが、洗

礼式です。そして、心の中にイェス様がお入りくださったことで、その人の新しい

人生が始まるのだと聖書が教えています。今日は、土の器の中に、イェス・キリス

トがお入りくださる、大切なモーメント（機会）に、お立合いくださって感謝します。 

 

誰よりも神様が喜んでくださっているに違いありません。「これは私の愛する

子、私の心にかなう者である」（マタイによる福音書３章１７節） 天からそんな御声

が聞こえてきそうですね。チノックさんご家族、みなさまに神様の豊かな祝福があ

りますように。 おめでとうございます！ 牧師 倉知契 

 
 

This section is a column titled “Earthen Vessels,” where the pastor shares thoughts that cannot be 

fully expressed in his sermons, as well as personal experiences (essays). The title is taken from a 

passage in the Bible that says, “We have this treasure in earthen vessels.” It’s a perfect fit for Seto City, 

known as the “City of Pottery.” According to the context, the “treasure” mentioned within the “earthen 

vessels” refers to Jesus Christ. In other words, although we humans are fragile, small earthen vessels 

that would fall and shatter if we let go, Jesus enters our hearts and makes us shine, just as a vessel 

filled with treasure does. That is the meaning behind this column. 

 

Today, one person will be baptized and become a Christian. Baptism is not some suspicious religious 

ritual. It is the same whether it is performed in the ocean, a river, or a church. Pouring water on the 

head signifies that the person’s entire body has been immersed in water (baptized). While a person 

would die if left in the water, the baptism symbolically represents being born into “new life” by 

emerging from it. And the Bible teaches that a person’s new life begins when Jesus enters their heart. 

Today, I am grateful that you are here to witness this precious moment—the moment when Jesus 

Christ enters this earthen vessel. 

 

There is no doubt that God is rejoicing more than anyone else. “This is my beloved Son, in whom I 

am well pleased” (Matthew 3:17). It feels as though we can almost hear that voice from heaven. May 

God’s abundant blessings be upon the Chinook family and all of you.  Pastor Kei Kurachi 
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黙祷（前奏） 

代表祈祷 

 

賛美            どんな時でも/わたしはいやされた/なんと素晴らしい 

主の祈り 

 

聖書朗読         マタイによる福音書１１章２８～３０節 新約聖書・口語訳 P.１７ 

Matthew11：28-30（NKJV） 

誕生祝福      God bless you ハレルヤ 
 

お証し 

聖餐式 
特別賛美         驚くばかりの恵み 

Amazing Grace＿My chains are gone 

 

 
 

聖書のお話         いのちより大切なもの   倉知契牧師 
The Thing More Precious Than Life 

 

 

祈り         BGM 

感謝と献金      慕い求めます 

 

洗礼式       チノック由加里さん 
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報告 

お祝い感謝会！ イェスが愛したように 
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倉知契師 

倉知日々喜さん 
天埜寛治さん 
倉知なのかさん 
天埜恵子さん 

平勢美奈子さん 

阿部建斗さん 

ジェユンさん 

 
宮之原弘さん 
神林玲菜さん 
持田樹理さん 
宮之原賢晶さん 
大神真伸さん 

小木秀夫さん 
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瀬戸カルバリーチャペル × Seto LIFE ART Studio 
 

489-0909 愛知県瀬戸市みずの坂 5-64   0561-48-8899 
監督牧師：大川従道・道子  主任牧師：小山英児   担任牧師：倉知契    
日曜礼拝 朝１１時//木曜祈祷会 朝１０時半//ジョイキッズ１１時合流 
kei.kurachi@gmail.com 

主日礼拝/洗礼式 
 

瀬戸カルバリーチャペル 

202６．7.5（日） 

【チャペル・ニュース】  
 

◆ 皆様を歓迎します！礼拝後、茶菓とお交わり～お祝いの時を持ちましょう 

◎ 受洗おめでとうございます。チノック由加里さん。ご家族・ご友人の皆様も歓迎します。 
 

◆ 教会のお掃除をチーム毎にお願いしています。 トイレ/礼拝堂掃除機/床拭き/草取りなど 
今日は ⑦牧会 ⑧メディア ⑨祈り＋チームに属していない方が担当してください。 役員会あり 

   

◆ 木曜祈祷会は、10時半～12時。聖書研究と祈りの時間。 

◎ 7/12（日）アロハ・ディが迫ってきました！ご協力お願いします。 

◆ 7/18(土)１０時半～12時 子ども夏祭りの奉仕者募集中！ 
 

◎今年も半年守られたことを感謝して「上半期感謝献金」を捧げしましょう。 
月定献金袋か入口にある献金袋を用いてください。 

 

◆ 困難や病気と闘っている方、そのご家族のため、平安と癒しを祈ります。 

 

 

 

 
 

 

 
 

【メッセージノート】 

 
 
 

When I thought that life was the most precious thing, living was 

painful.  But the day I learned there was something more 

precious than life, I became glad to be alive. Tomihiro Hoshino 

mailto:keikura@gmail.com

